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 مقدمة -أولا  
 إطــارا عالميــا لبلــوغ غايــات بحلــول  ٢٠٠٠تــوفر الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة منــذ عــام   - ١
وقـد أضـحت هـذه الأهـداف علـى مـر            . ت العـالم الإنمائيـة إلحاحـا       تمثل أكثر تحديا   ٢٠١٥ عام

السنين عاملا حفازا للعمل العالمي من أجل التعاون الدولي بين البلدان المتقدمـة النمـو والبلـدان     
غـير أن التقـدم الـذي تحقـق كـان           . النامية وأسهمت كثيرا في تحسين معيشة الملايـين مـن البـشر           

وقـد طـرأت مـؤخرا تطـورات تهـدد      . ة بعيدة عـن المـسار الـصحيح   متفاوتا ولا تزال بلدان كثير   
بلوغ الأهداف الإنمائية للألفية مثل آثار تغـير المنـاخ وارتفـاع أسـعار الأغذيـة فـضلا عـن عـدم                      
ــدد مكاســب هامــة تحققــت في       ــها أن تب ــراهن وهــي تطــورات يمكن ــدولي ال الاســتقرار المــالي ال

 .مكافحة الفقر والجوع والأمراض المعدية
وقد قرر الأمين العـام ورئـيس الجمعيـة العامـة في دورتهـا الثانيـة والـستين عقـد مناسـبة                       - ٢

 في  ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلـول  ٢٥رفيعة المستوى بشأن الأهداف الإنمائية للألفية في نيويـورك يـوم            
ــة العامــة     ــستين للجمعي ــة وال ــدورة الثالث ــشة العامــة لل ــسية  . ســياق المناق ــل الأهــداف الرئي وتتمث

ة في استعراض التقدم وتقييم أوجه القصور التي تعتري الجهد العالمي لتحقيـق الأهـداف     للمناسب
 وهـو الآن في منتـصف مدتـه وتحديـد الإجـراءات الملموسـة              ٢٠١٥الإنمائية للألفية بحلـول عـام       

اللازمــة لتكثيــف الجهــود المبذولــة في ســبيل هــذه الغايــة وللمــساعدة في ضــمان بقــاء الأهــداف  
ــة للأل ــد       الإنمائي ــا بع ــزخم إلى م ــى ال ــاظ عل ــصحيح والحف ــسارها ال ــة في م ــات الدولي ــة والغاي في

وقد شجع الأمين العام ورئيس الجمعية العامة على مشاركة جميع رؤسـاء الـدول       . ٢٠٠٨ عام
وســتكون المناســبة . أو الحكومــات في المناســبة الرفيعــة المــستوى وأصــدرا دعــوات لهــذا الغــرض

 .مفتوحة أمام وسائط الإعلام
ــة العامــة  وســتُفتتح المناســبة الرفيعــة المــستوى باج   - ٣ ــز في قاعــة الجمعي ــا . تمــاع وجي تليه

مباشــرة ثلاثــة اجتماعــات مائــدة مــستديرة متزامنــة بــشأن الفقــر والجــوع؛ والتعلــيم والــصحة؛   
وستعالج مسألتا المساواة بين الجنسين والشراكة العالمية مـن أجـل التنميـة في              . والاستدامة البيئية 

وقـد أصـدر الأمـين العـام في         . بوصفهما موضـوعين عـامين    . اعات المائدة المستديرة الثلاثة   اجتم
يوليــه مــذكرة معلومـات أساســية مكونــة مـن خمــسة فــروع تعـالج كــل موضــوع مــن    / تمـوز ٢٥

. وذلـك لتيـسير المناقـشات     . مواضيع اجتماعات المائدة المستديرة إلى جانب الموضوعين العامين       
تناد إليهــا تحتــوي علــى معلومــات أساســية لتيــسير المناقــشة، منــها تقريــر  وســتتوافر وثــائق للاســ

ــة         ــة العمــل المعني ــر فرق ــا، وتقري ــة في أفريقي ــة للألفي ــوجيهي المعــني بالأهــداف الإنمائي ــق الت الفري
. ٢٠٠٨وتقرير الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة لعـام           بالقصور عن تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية،     

قادة للإدلاء بكلمة مدتها ثلاث دقائق في اجتمـاع يختارونـه مـن اجتماعـات           والدعوة موجهة لل  
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وسـتُعقد  . وجميع الدول الأعضاء مدعوة لحـضور الاجتماعـات الثلاثـة         . المائدة المستديرة الثلاثة  
الجلسات الصباحية والمسائية لاجتماعات المائدة المستديرة في غـرف اجتماعـات كـبيرة سـيُعلن      

 .اد المناسبة الرفيعة المستوىعنها قُرب يوم انعق
وسـتُعقد جلـسة اختتـام المناسـبة الرفيعـة المــستوى في مجلـس الوصـاية بـدءا مـن الــساعة           - ٤
وسيقدم الأمين العـام مـوجزا بالمواضـيع والمـسائل الرئيـسية الـتي سـتثار خـلال الجـزء                    . ٣٠/١٧

وسـيغطي المـوجز أيـضا      . الافتتاحي لاجتماعات المائدة المستديرة والمناقشات التي ستجري فيها       
 .نتائج المناسبات التشاركية الرئيسية التي ستنظم جنبا إلى جنب مع المناسبة الرفيعة المستوى

 
 الوصول والمغادرة -ثانيا  

ستكون الترتيبات المتعلقة بالمناسبة الرفيعـة المـستوى مماثلـة للترتيبـات المتعلقـة بالمناقـشة                 - ٥
 ).A/INF/63/3انظر ( للجمعية العامة العامة للدورة الثالثة والستين

 
 الجدول الزمني -ثالثا  

 :ستُعقد المناسبة الرفيعة المستوى وفقا للجدول الزمني التالي - ٦
 

 البرنامج الساعة

 )قاعة الجمعية العامة(الجلسة العامة الافتتاحية  ٠٠/١٠-٤٥/٨
عقد بـشكل  سـتُ (اجتماعـات المائـدة المـستديرة المواضـيعية      ٠٠/١٣-٠٠/١٠

 متزامن؛ وسيعلن عن غرف الاجتماعات في وقت لاحق
 

 اجتماع المائدة المستديرة المواضيعي الأول
 الفقر والجوع

 
 اجتماع المائدة المستديرة المواضيعي الثاني

 التعليم والصحة
 

 اجتماع المائدة المستديرة المواضيعي الثالث
 الاستدامة البيئية

 )تابع(ة المستديرة اجتماعات المائد ٣٠/١٧-٠٠/١٥
 )قاعة مجلس الوصاية(جلسة عامة اختتامية  ٤٥/١٧-٣٠/١٧
  
وبعــد . ولــدى افتتــاح المناســبة الرفيعــة المــستوى، ســيدلي الأمــين العــام ببيــان اســتهلالي  - ٧

وسـيدلي متحـدثون ضـيوف مـدعوون مـن الأمـين            . ذلك، سـيدلي رئـيس الجمعيـة العامـة ببيـان          
 .ات الإضافيةالعام بعدد قليل من البيان
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وســتُختتم المناســبة الرفيعــة المــستوى ببيــانين مــوجزين يــدلي بهمــا الأمــين العــام ورئــيس  - ٨
 .الجمعية العامة

لكل اجتماع مـن اجتماعـات المائـدة المـستديرة      ) الصباحية والمسائية (ويرأس الجلسات    - ٩
 .الحكومات/المواضيعية رئيسان متشاركان على مستوى رؤساء الدول

ــدة         - ١٠ ــا واجتماعــات المائ ــستوى واختتامه ــة الم ــاح المناســبة الرفيع ــات افتت وســتُبث فعالي
المــستديرة المواضــيعية المتزامنــة الثلاثــة عــبر تلفزيــون الأمــم المتحــدة وعلــى الإنترنــت مــن خــلال 

 .البث الشبكي
 

 المشاركة في اجتماعات المائدة المستديرة -رابعا  
تبلـــغ الأمانـــة العامـــة بالاجتمـــاع الـــذي تختـــاره مـــن  ضاء إلى أن تُـــدعى الـــدول الأعـــ - ١١

اجتماعات المائدة المستديرة، مع بيان رغبتها الأولى والثانية في هـذا الـصدد، تـداركا لاحتمـال                 
وسـيُبذل كـل جهـد      . التسجيل أكثـر مـن الـلازم في أي اجتمـاع بعينـه مـن تلـك الاجتماعـات                  

أقرب وقت ممكن اسـم ولقـب        تقدم في    ويطلب من الوفود أن   . ممكن للاستجابة لهذه الرغبات   
مسؤولها الرفيع المستوى الـذي سـيتحدث في اجتمـاع المائـدة المـستديرة وذلـك لإتاحـة الوقـت                  

 .لإتمام الترتيبات اللازمة
ولــضمان التــوازن الجغــرافي العــادل في اجتماعــات المائــدة المــستديرة الثلاثــة، ســيكون     - ١٢

 :موعة إقليمية على النحو التاليتوزيع العدد الأقصى للمشاركين من كل مج
 

  من الدول الأعضاء١٨     الدول الأفريقية 
  من الدول الأعضاء١٨     الدول الآسيوية 
  من الدول الأعضاء٨    دول أوروبا الشرقية 
  من الدول الأعضاء١١ دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي 
  الدول الأعضاء من٩   دول أوروبا الغربية ودول أخرى 

 
ويجــوز لأيــة دولــة عــضو ليــست عــضوا في أي مجموعــة إقليميــة، وللكرســي الرســولي،  - ١٣

ــا، المــشاركة في أي اجتمــاع مــن اجتماعــات       ــصفتها مراقب ــة، ولفلــسطين ب ــة مراقب بــصفته دول
 .المستديرة المائدة
صـول، مـع   وسيكون التسجيل في قوائم اجتماعات المائدة المستديرة بحسب ترتيـب الو   - ١٤

مراعاة العـدد الأقـصى لكـل مجموعـة إقليميـة، علـى ألا يتجـاوز العـدد الكلـي للـدول الأعـضاء                   
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 في ويمكــن التــسجيل.  دولــة٦٤المــشاركة في كــل اجتمــاع مــن اجتماعــات المائــدة المــستديرة   
 ؛ الهــاتفS-2994 Bالغرفــة (اجتماعــات المائــدة المــستديرة لــدى فــرع شــؤون الجمعيــة العامــة   

 ).3783 963 212: ؛ الفاكس2333 963 212
ويجوز لكل رئـيس وفـد يتحـدث في أحـد اجتماعـات المائـدة المـستديرة المواضـيعية أن                     - ١٥

ــشارا واحــدا  ــد   وســيحجز. يــصطحب مست ــدة المــستديرة  كرســيان لكــل وف في اجتمــاعي المائ
 .المواضيعيين الآخرين اللذين لن يتحدث فيهما رئيس الوفد

، ينبغـي ألا تتجـاوز مـدة كـل بيـان ثـلاث دقـائق        ع المـتكلمين،    ولإتاحة الفرصة لجمي ـ   - ١٦
وتـسهيلا للتقيـد    . على أن يكون مفهومـا أن ذلـك لـن يمنـع توزيـع نـصوص ذات محتـوى أكـبر                    

بالمدة المحددة، قد يركب على منضدة المتكلم جهاز يطلق إشارة ضوئية عند قـرب انتـهاء مـدة                  
 .الثلاث دقائق

 
 يعة المستوىنتائج المناسبة الرف -خامسا  

ستتمثل النتائج الأولية للمناسبة الرفيعة المستوى في المـوجز الـذي سـيعده الأمـين العـام                - ١٧
بشأن سبل المضي قـدما، اسـتنادا إلى المناقـشات الـتي سـتجري في اجتماعـات المائـدة المـستديرة           

تي ســتنظم علــى الثلاثـة، مــع مراعــاة الجــزء الافتتـاحي ونتــائج المناســبات التــشاركية الرئيـسية ال ــ  
ــستوى   ــة الم ــ. هــامش المناســبة الرفيع ــائج المناســبات     يوس ــي لنت ــر تجميع ــداد تقري ــضا إع جري أي

 لمبادرات وإجـراءات جديـدة      التشاركية الرئيسية يتضمن التزامات جديدة ومتجددة وإعلانات      
وستنشر هـذه النتـائج في الموقـع الـشبكي التـالي للمناسـبة              . من جانب الجهات صاحبة المصلحة    

 .http://www.un.org/millenniumgoals/2008highlevel: لرفيعة المستوىا
 

 المناسبات التشاركية -سادسا  
يتوقــع أن تعقــد طائفــة متنوعــة مــن الجهــات مناســبات تــشاركية علــى هــامش المناســبة  - ١٨

تمـل عقـد مجموعـة مـن المناسـبات المتنوعـة، منـها المناسـبات الخاصـة الـتي                    ويح. الرفيعة المـستوى  
تشمل متحدثين ضيوف والمناقشات التي تجريها الجهات المتعددة صاحبة المصلحة؛ والمناسـبات            

 اتوسيكون هـدف هـذه المناسـب    . التي ستُعقد للإعلان عن بدء مبادرات جديدة أمام الصحافة        
المــستفادة، وإتاحــة الفــرص لإقامــة شــراكات جديــدة،  هــو تــشاطر قــصص النجــاح والــدروس  

 .والتوصل إلى التزامات باتخاذ خطوات مقبلة ملموسة لسد الفجوات أو تكثيف الجهود
وبــالنظر إلى القيــود الــتي تفرضــها اعتبــارات الأمــن ومــدى تــوافر الأمــاكن، ســتجري     - ١٩

بـل يـوم انعقـاد المناسـبة الرفيعـة      أغلبية هذه المناسبات خـارج المـبنى الرئيـسي للأمـم المتحـدة، وق         

http://www.un.org/millenniumgoals/2008highlevel
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وينبغـــي أن تنتبـــه الـــدول الأعـــضاء إلى أن الأمـــاكن المتاحـــة محـــدودة جـــدا وهـــي   . المـــستوى
بالتـــالي إلى تنظـــيم مناســـبات تـــشاركية مـــع غيرهـــا مـــن الـــدول بـــدلا مـــن المناســـبات  تُـــدعى

 .الانفرادية التشاركية
ــ - ٢٠ ــشاركية في الم  وستُن ــات عــن المناســبات الت ــة  شر معلوم ــشبكي للمناســبة الرفيع ــع ال  وق

 .المستوى
 

 البيانات والوثائق والترجمة الشفوية -سابعا  
 نسخة من نـصوص البيانـات الـتي         ٣٠ينبغي تزويد الأمانة العامة مقدما بما لا يقل عن           - ٢١

سيُدلى بهـا في الاجتماعـات الرفيعـة المـستوى؛ وفي حالـة تعـذر ذلـك، تـدعى الوفـود إلى تـوفير                        
وعلـى الوفـود    .  كل نص للمتـرجمين الـشفويين قبـل أن يأخـذ المتحـدث الكلمـة               ست نسخ من  

ــراقبين    نـــسخة إذا أرادت أن ٣٥٠تـــوفير  تـــوزَّع نـــصوص البيانـــات علـــى جميـــع الوفـــود والمـ
. والوكــالات المتخصــصة والمتــرجمين الــشفويين ومــدوني المحاضــر ومحــرري البيانــات الــصحفية    

لبيانـات علـى الـصحافة، يرجـى الاطـلاع علـى            وللحصول على معلومات عن توزيع نـصوص ا       
 .الفرع العاشر أدناه

ونظرا لطابع الترتيبات الأمنية المتخذة لغرض المناسبة الرفيعة المستوى، ينبغـي أن يقـوم               - ٢٢
ممثل للوفد يحمل ترخيصا ساري المفعول لدخول مباني الأمم المتحدة بتقـديم نـصوص البيانـات                

 ٣٠/٧الواقـــع خلـــف قاعـــة الجمعيـــة العامـــة بـــين الـــساعة  في مكـــان التـــسليم المخـــصص لهـــا 
 المؤديـة إلى مـدخل      ٤٦وسيكون الـدخول عـبر البوابـة الواقعـة علـى الـشارع              . ٤٥/٨ والساعة
لكتــروني إلى المــصعدين الموجــودين علــى الجانــب  ن خــلال المــرور بمنطقــة التفتــيش الإالــزوار مــ

تـسلم ممثـل عـن الأمانـة العامـة النـصوص            الغربي من الردهة ومنها إلى منطقة الاسـتلام، حيـث ي          
 ولن تقبل نصوص الكلمات إلا إذا كانـت سـتلقى في نفـس              .أمام منضدة مخصصة لهذا الغرض    

 .اليوم الذي تعقد فيه المناسبة
وتترجم شفويا إلى اللغات الرسمية الأخرى البيانات التي يـدلى بهـا بـأي لغـة مـن لغـات                 - ٢٣

كن لأي متكلم كـذلك أن يُـدلي ببيـان بلغـة مـن غـير اللغـات                  ويم .الأمم المتحدة الرسمية الست   
 من النظام الداخلي للجمعيـة العامـة، يجـب علـى            ٥٣وفي هذه الحالات، ووفقا للمادة       .الرسمية

الوفد المعني أن يوفّر إمـا مترجمـا شـفويا مـن اللغـة غـير الرسميـة إلى لغـة رسميـة أو أن يقـدّم نـصا                         
واسـتنادا   .ية يتولى متـرجم شـفوي مـن الأمـم المتحـدة قراءتـه             خطيا للبيان بإحدى اللغات الرسم    

إلى هذه الترجمة الشفوية أو النص الخطي الذي تقبله الأمانة العامة باعتباره يمثـل الـنص الرسمـي                 
 .للبيان، يقوم المترجمون الشفويون في الأمم المتحدة بترجمـة البيـان إلى اللغـات الرسميـة الأخـرى             
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غي للوفد المعني أن يوفر للمترجم الشفوي شخـصا يجيـد اللغـة الـتي               وعند تقديم نص خطي، ينب    
سيُدلى بها البيان واللغـة الرسميـة الـتي تُـرجم إليهـا، لتوجيـه المتـرجم الـشفوي أثنـاء تـلاوة الـنص                  

مـن خـلال    وينبغـي أن توضـع مـسبقا         .المترجم ولضمان التزامن بين المتكلم والمتـرجم الـشفوي        
ــات  ــسم إدارة الاجتماعـــ ــ (قـــ ــاكس8114 963 212: اتفالهـــ ــد 7405 963 212: ، الفـــ ، البريـــ

فوية مــن اللغــات غــير الرسميــة، ترتيبــات مفــصلة للترجمــة الــش) emeetsm@un.org: لكتــرونيالإ
فيها دخول المترجمين الشفويين غير التابعين للأمـم المتحـدة إلى مقـصورات الترجمـة الـشفوية              بما

 .في قاعة الجمعية العامة
 

اعتمــاد دائــرة المراســم للــدول الأعــضاء والمــراقبين والمنظمــات الحكوميــة  -ثامنا  
الدوليــة والوكــالات المتخصــصة وأعــضاء اللجــان الإقليميــة المنتــسبين       

 وترتيبات دخولهم
 

 الاعتماد  
قـة المرافقـة لرؤسـاء      تتولى دائرة المراسم والاتصال اعتماد الوفـود الرسميـة وأعـضاء الأفر            - ٢٤

 ويرجى من البعثات التكرم بتزويد رئـيس      . الدول أو الحكومات وأولياء العهد ونواب الرؤساء      
 وألقـــابهم بأسمـــاء جميـــع أعـــضاء وفودهـــا) 1921 963 212 :؛ الفـــاكسS-201الغرفـــة (المراســـم 

 Registration of”  المعنونــةSG.6الوظيفيــة والجهــات الــتي يعملــون فيهــا، مــشفوعة باســتمارة  

members of delegation to temporary meetings“)حسب الأصول التي ينبغي أن تملأ )١. 
، SG.6ولدى استلام دائـرة المراسـم والاتـصال قـوائم المنـدوبين، مـشفوعة باسـتمارات                - ٢٥

ــة الإســراع في إصــدار تــصاريح دخــول مبــاني   . ســتقوم باستعراضــها تمهيــدا لاعتمادهــا  ولكفال
 :ة، ستُتبع الإجراءات التاليةالمتحد الأمم

ستكون الطلبات المستلمة في مكتب دائرة المراسـم والاتـصال قبـل انتـهاء              )أ( 
، جـاهزة لاسـتلامها اعتبـارا مـن يـوم الاثـنين،             ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلول ١٢دوام يوم الجمعة،    

 ؛٢٠٠٨سبتمبر /أيلول ١٥
ال بعـد انتـهاء     ستكون الطلبات المستلمة في مكتب دائرة المراسـم والاتـص          )ب( 

يــومي ( ســاعة ٤٨، جــاهزة لاســتلامها بعــد ٢٠٠٨ســبتمبر / أيلــول١٢دوام يــوم الجمعــة، 
 .تسليمها بعد) عمل

__________ 
 .http://www.un.int/protocol:  من الموقع التاليSG.6يمكن تتريل استمارات  )١( 

mailto:emeetsm@un.org
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البعثات المراقبة والمنظمات الحكوميـة الدوليـة والوكـالات         /وعلى ممثلي البعثات الدائمة    
ة إلى مـن سـيذهب      المتخصصة والأعضاء المنتسبين في اللجان الإقليميـة تـسليم الطلبـات المعتمـد            

ــة لتجهيزهــا     وإذا كــان اســم  . بهــا مــن المنــدوبين إلى وحــدة تــصاريح الــدخول وبطاقــات الهوي
المندوب وصـورته موجـودين بالفعـل في النظـام الحاسـوبي لمكتـب تـصاريح الـدخول وبطاقـات                    

 في  الهوية، يمكن لأحد ممثلي البعثة الدائمة أو البعثة المراقبة، أن يستلم تـصريح دخـول المنـدوب                
ــدخول مــبنى الأمــم المتحــدة ســاري        ــه، وتــصريحا ل ــبرز الطلــب المــصدَّق علي ــه، علــى أن ي غياب

أما المندوبون الذين هم بحاجة إلى بطاقـة هويـة عليهـا صـورة، فيطلـب منـهم الـذهاب           . المفعول
ــد تقــاطع     SG.6ومعهــم اســتمارة   ــة، الكــائن عن ــدخول وبطاقــات الهوي  إلى مكتــب تــصاريح ال

 .ادة الأولى، لكي تؤخذ صورهم وتُجهز تصاريح دخولهم مع الج٤٥الشارع 
الحكومـات ونـواب رؤسـاء الـدول وأوليـاء العهـد وأزواجهـم              /وسيُمنح رؤساء الـدول    - ٢٦

وأما الوزراء وأزواجهم، فـسيمنحون     . بدون صورة ) VIP(تصاريح خاصة بكبار الشخصيات     
خول الخاصـة بكبـار      ولإصـدار تـصاريح الـد      ، تحمـل صـورا    تصاريح خاصة بكبار الشخـصيات    

ــرة المراســم والاتــصال مرفقــا بهــا     الشخــصيات،  ينبغــي تقــديم الطلبــات المناســبة مقــدما إلى دائ
 .صورتان ملونتان بحجم صور جواز السفر

 ملونـة لتـصاريح كبـار شخـصياتها بالبريـد          بغي للوفود الراغبـة في إرسـال صـور        وين - ٢٧
مسح ضوئي، وإرسالهما معـا إلى العنـوان        الإلكتروني نسخ الرسالة الرسمية والصورة بجهاز       

 . فقطJPEGويجب أن تكون الصور الملونة في صيغة . chuaw@un.org :التالي
ويجــب إرســال قائمــة منفــصلة إلى دائــرة المراســم والاتــصال تحــدد أسمــاء أعــضاء فريــق   - ٢٨

ــة ــاجون  /رئــيس الدول ــذين يحت ــان  - إلى دخــول مــبنى الأمــم المتحــدة  رئــيس الحكومــة ال  مــع بي
. SG.6مـشفوعة باسـتمارات   ) معـاونون، مترجمـون شـفويون، أطبـاء، ومـا إلى ذلـك            (وظائفهم

أما تصاريح الدخول لأفراد الأمن المرافقين لكبار الشخصيات فستقوم بإصـدارها دائـرة الأمـن               
 وحـــدة اعتمـــاد وســـائط وستـــصدر) 7531 963 212: الهـــاتف(والـــسلامة في الأمـــم المتحـــدة، 

 .تصاريح دخول المبنى للعاملين في وسائط الإعلام) 6934 963 212: الهاتف(الإعلام 
 :الهــاتف(وستُنــشر ســاعات عمــل وحــدة الاعتمــاد التابعــة لــدائرة المراســم والاتــصال    - ٢٩

بنى الطـابق الأرضـي لم ـ    (ومكتب الأمم المتحدة لتـصاريح الـدخول وبطاقـات الهويـة            ،  )7181 963 212
، في الأيام السابقة للمناقـشة  )7533 963 212: الهاتف( والجادة الأولى، ٤٥اليونيتار، تقاطع الشارع   

، وفي مــدخل )www.un.int/protocol(العامــة وخلالهــا، في الموقــع الــشبكي الخــاص بالمراســم      
 .المكتب المعني
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 لاجتماعات والمناطق المحظورةالدخول إلى غرف ا  
، سـيُتاح الـدخول إلى      ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلـول  ٢٥خلال المناسبة الرفيعـة المـستوى يـوم          - ٣٠

غرف الاجتماعات والمنـاطق المحظـورة علـى أسـاس التـصاريح العاديـة للمنـدوبين بالإضـافة إلى                   
 بطاقـات دخـول     ولهذا الغرض، ستصدر دائرة المراسـم والاتـصال       . بطاقات دخول ثانوية ملونة   

 :ملونة بيانها كما يلي
ستصدر لكل بعثة دائمة ست بطاقات ملونـة بلـون واحـد للـدخول إلى قاعـة                  )أ( 

 الجمعية العامة لحضور جلستي الافتتاح والاختتام؛
ستصدر لكل منظمة حكوميـة دوليـة بطاقتـا دخـول ملونتـان وستـصدر لكـل                  )ب( 

 ل إلى قاعة الجمعية العامة؛وكالة متخصصة بطاقة دخول ملونة واحدة للدخو
ســتكون هــذه البطاقــات ذاتهــا صــالحة للــدخول إلى غــرف الاجتماعــات الــتي    )ج( 

 .ستجري فيها اجتماعات المائدة المستديرة
 

الحكومـات،  /وستخصص مقاعد في منطقـة كبـار الشخـصيات لأزواج رؤسـاء الـدول         - ٣١
لمشاركين في المناسبة، شـريطة إشـعار       وأولياء العهد، ونواب الرؤساء، وأعضاء مجالس الوزراء ا       

 .رئيس المراسم مسبقا بحضورهم الجلسة
ــة       - ٣٢ ــبة الرفيعــ ــضور المناســ ــصة لحــ ــة المخصــ ــدخول الملونــ ــات الــ ــذ بطاقــ ــي أخــ وينبغــ

في ) 7181 963 212: الهـــاتف (S-0201 Pدائـــرة المراســـم والاتـــصال في الغرفـــة  مـــن المـــستوى
 .٠٠/١٤ والساعة ٠٠/١٠ بين الساعة  أو بعد ذلك التاريخ٢٠٠٨سبتمبر /أيلول ١٨
 

 الترتيبات الأمنية -تاسعا  
 الدخول إلى مجمع مقر الأمم المتحدة  

 /أيلـول  ٢٠ مـن يـوم الـسبت،        ٠٠/١٨سيُغلق مجمع المقـر أمـام الجمهـور مـن الـساعة              - ٣٣
. ٢٠٠٨ أكتــوبر/ تــشرين الأول٣ حــتى انتــهاء ســاعات العمــل يــوم الجمعــة،   ٢٠٠٨ســبتمبر 

لدخول إلى مجمع الأمـم المتحـدة لحـضور المناسـبة الرفيعـة المـستوى بـشأن الأهـداف           وسيقتصر ا 
الإنمائيــة للألفيــة علــى أعــضاء الوفــود ومــوظفيهم، ومــوظفي الأمانــة العامــة للأمــم المتحــدة          
ــدة والمنتـــسبين     ــائط الإعـــلام المعتمـ ــا المتخصـــصة وممثلـــي وسـ ــا ووكالاتهـ ــناديقها وبرامجهـ وصـ

ممـن بحـوزتهم تـصاريح سـارية المفعـول للـدخول إلى مبـاني               الأمانة العامـة    والمتدربين العاملين في    
وسيُسمح للممـثلين المـدعوين الخاصـين وممثلـي المنظمـات غـير الحكوميـة الـذين                 . الأمم المتحدة 

لديهم تصاريح بحـضور مناسـبة محـددة أو الـدخول إلى غرفـة اجتماعـات معينـة بـدخول المبـاني                      
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ولـن يُـسمح للمتقاعـدين      . سـبتمبر / أيلول ٢٥رفيعة المستوى يوم    لأغراض اجتماعات المناسبة ال   
 .أكتوبر/ تشرين الأول٣سبتمبر وحتى انتهاء الدوام في / أيلول٢٢بدخول المباني اعتبارا من 

ولــن يُــسمح للمنظمــات غــير الحكوميــة الــتي لا تملــك تــصريحا بحــضور مناســبة محــددة    - ٣٤
ســبتمبر وحــتى / أيلــول٢٢ المبــاني اعتبــارا مــن الــدخول إلى غرفــة اجتماعــات معينــة بــدخول أو

 .أكتوبر/ تشرين الأول٣انتهاء الدوام في 
وســـتتغير وجهـــة الـــسعاة الخـــارجيين إلى مـــبنى اليونيتـــار الـــذي ســـينقل إليـــه مكتـــب    - ٣٥

وسيقتصر وقت تسليم جميع الطرود التجارية المتجهة إلى منصة التحميل التابعـة            . الاستعلامات
 .٠٠/٦ والساعة ٠٠/٤على ما بين الساعة ) ٤٨لشارع ا(للأمم المتحدة 

 وسيــستخدم المــشاركون المــدعوون الخاصــون والمنتــسبون والمتــدربون نقطــة العبــور        - ٣٦
ــة الــشارع  ٤٦الموجــودة بالــشارع   وســيمرون مــن خيمــة التفتــيش  ٤٦ وســيدخلون عــبر بواب

 للـدخول منـها   ٤٧نـة بالـشارع     وسيوجه ممثلو وسائط الإعلام المعتمدة إلى البوابة الكائ       . الأمني
إلى الخيمــة المنــصوبة في المــرج الــشمالي لأغــراض التفتــيش ثم إلى الخيمــة المخصــصة لــشؤون        

 . بجوار قائم العلم الكبيرPublic Plazaالاعتماد التي ستُنصب في ساحة 
وللحــصول علــى تــصاريح دخــول لمــوظفي الأمــن الــوطنيين المــرافقين لرؤســاء الــدول     - ٣٧
ــ أو ــى        الحكومـ ــسلامة، علـ ــن والـ ــدائرة الأمـ ــال، بـ ــام بـ ــب ويليـ ــصال بالنقيـ ــى الاتـ ات، يرجـ

 .7531 963 212 الهاتف
ولا بــد مــن التــشديد علــى أنــه ســيمنع مــن دخــول الأمــم المتحــدة كــل مــن لا تــشمله   - ٣٨

. الفئــات المــشار إليهــا في القائمــة أعــلاه وكــل مــن لا يحمــل تــصريح دخــول ســاري المفعــول     
 . تطرأ في اللحظات الأخيرة، ينبغي التقيد بكل التعليماتولتفادي الصعوبات التي

وينبغي توجيه أي تساؤلات إلى المفتش كليرنس بيو، الموظف المسؤول عـن العمليـات            - ٣٩
أو النقيب مـارك هوفمـان، الموظـف المـسؤول عـن وحـدة التخطـيط                ) 9339 963 212: الهاتف(

، أو النقيب ويليام بال، الموظـف المـسؤول         )7028 963 212: الهاتف(الأمني في تنظيم المناسبات     
 ).7531 963 212: الهاتف(عن العمليات الخاصة 
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 الدخول إلى المناطق المحظورة  
وقـد حـددت    . ستفرض داخل مجمع الأمم المتحدة بعض القيـود الإضـافية علـى التنقـل              - ٤٠

 في مـبنى  ٨ إلى ٥مـن   المناطق المحظورة وهي تشمل الطابق الثاني بأكملـه وغـرف الاجتماعـات             
وسـتُوفر مقـصورات    . المؤتمرات ومـبنى الجمعيـة العامـة، بمـا في ذلـك اسـتراحة الوفـود الـشمالية                 

ثنائية مؤقتـة في الـشرفات الثالثـة والثانيـة مـن قاعـة الجمعيـة العامـة، وأجـزاء مـن الردهـة العامـة                         
ضـة علـى الـدخول إلى تلـك         وستتولى دائرة الأمن والسلامة إنفاذ القيود المفرو      . للجمعية العامة 

 وسيسمح لجميع أعضاء الوفود ومـوظفيهم الحـاملين لتـصاريح دخـول سـارية المفعـول           . المناطق
ولكـي يـستطيع موظفـو الأمـم        . إلى مباني الأمم المتحدة بالدخول إلى المقصورات الثنائية المؤقتة        

ــرو      ــصاريح مـ ــوزتهم تـ ــون بحـ ــن أن تكـ ــد مـ ــلا بـ ــورة فـ ــاطق المحظـ ــول المنـ ــدة دخـ ــبر المتحـ ر عـ
 .بكاملها المنطقة
وأثناء فترة الاجتماعـات الرفيعـة المـستوى والمناقـشة العامـة، سـيعمل مكتـب تـصاريح                   - ٤١

الدخول وبطاقات الهوية والخيمة المنصوبة لإصدار تـصاريح الـدخول وبطاقـات الهويـة التابعـان            
 :لدائرة الأمن والسلامة، في الساعات التالية

 
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٣السبت،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٤الأحد،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٥الاثنين،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٦الثلاثاء،  
 ٠٠/١٩ الساعة  إلى٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٧الأربعاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٨الخميس،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٩الجمعة،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٠السبت،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢١الأحد،  
 ٠٠/٢٠ إلى الساعة ٠٠/٧من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٢الاثنين،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٧من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٣الثلاثاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٤الأربعاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٥، الخميس 
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 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٦الجمعة،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٩الاثنين،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   سبتمبر/ أيلول٣٠الثلاثاء،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   أكتوبر/ تشرين الأول١الأربعاء،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   أكتوبر/ تشرين الأول٢الخميس،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   أكتوبر/ تشرين الأول٣الجمعة،  

  
 الترتيبات المتعلقة بوسائط الإعلام وخدماتها -عاشرا  

سوف يسمح لممثلي وسائط الإعلام الـذين بحـوزتهم تـصريح سـاري المفعـول لـدخول                  - ٤٢
قـود بـشأن أفريقيـا والمناسـبة الرفيعـة المـستوى        مبنى الأمم المتحدة بتغطيـة الاجتمـاع الخـاص المع         

بشأن الأهداف الإنمائية للألفية والمناقشة العامـة للـدورة الثالثـة والـستين للجمعيـة العامـة، دون                  
وسيُطلب من جميع ممثلي وسـائط الإعـلام الآخـرين أن يقـدموا، قبـل        . حاجة إلى اعتماد إضافي   

ــروني     ــسجيل إلكتـ ــذكورة، طلـــب تـ ــات المـ ــن    الاجتماعـ ــو طلـــب يمكـ ــلام وهـ ــائط الإعـ لوسـ
ويرجـى  . http://www.un.org/media/accreditation/form/myform.aspعليه في الموقع     الحصول

يتلقون  جميع ممثلـي وسـائط الإعـلام الـذين يتقـدمون بطلـب الاعتمـاد إلكترونيـا س ـ                  ملاحظة أن 
كــذلك ســيطلب مــن جميــع ممثلــي وســائط   .  بــشأن حالــة الطلــب الإلكتــرونيإخطــارا بالبريــد 

الإعــلام الــذين يقــدمون اســتمارات تــسجيل تقــديم خطــاب تكليــف مــن رؤســاء المكاتــب           
رؤساء التحرير، في مؤسساتهم، موجهة إلى وحدة اعتماد وسائط الإعلام والاتـصال، علـى               أو

ــرقم أن يرســل الخطــاب بالفــاكس إ  ــة   . 4642 963 212لى ال ــراز بطــاقتي هوي ــتعين كــذلك إب وي
ــة الاعتمــاد الــصحفي الوطني ــ  (تحمــلان صــورة   ــسفر أو بطاق  أو تــصريح المــرور  ةمثــل جــواز ال

كمـا  ). الصحفي الصادر عن الـشرطة أو رخـصة القيـادة أو بطاقـة الهويـة الـصادرة عـن الدولـة               
ويمكـن الاطـلاع علـى المعـايير        . وقعـة يمكن أن تطلـب وثـائق تفـويض أخـرى، مثـل المقـالات الم              

 . www.un.org/media/accreditationالمحددة للحصول على الاعتماد الإعلامي في الموقع 

http://www.un.org/media/accreditation/form/myform.asp
http://www.un.org/media/accreditation
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ــع   - ٤٣ ــوع إلى الموقــ ــى الرجــ ــى  www.un.org/media/accreditationويرجــ ــصول علــ  للحــ
التفاصيل المتعلقة باشتراطات الاعتماد ودخول وسـائط الإعـلام إلى مـبنى الأمانـة العامـة للأمـم                  
ــصحفية         ــؤتمرات ال ــة والم ــة والثنائي ــات المفتوح ــة الاجتماع ــصال لتغطي المتحــدة، وخــدمات الات

 .والإحاطات الإعلامية
ــود    اوينبغــي لكــل الإعلامــيين  - ٤٤ ــدول أو الحكومــات أو رؤســاء الوف  لمــرافقين لرؤســاء ال

تقديم خطاب تكليف من رئيس المكتب أو من رئـيس التحريـر، في مؤسـساتهم، مرفقـا برسـالة                 
رسمية من البعثة الدائمة المعنية، تـبين أسمـاء ممثلـي وسـائط الإعـلام وألقـابهم الوظيفيـة والجهـات                     

 :التي يعملون بها، وذلك إلى
 

  Gary Fowlie, Chief, Media Accreditation and Liaison Unit 

  Department of Public Information  

  United Nations, Room S-250 

  Fax: 212 963 4642   
وينبغي للإعلاميين المرافقين لرؤسـاء الـدول أو الحكومـات أو رؤسـاء الوفـود الحـضور              - ٤٥

يث تلتقط صورهم ويصدر لهـم تـصريح دخـول          بأنفسهم إلى مكتب اعتماد وسائط الإعلام ح      
إلى مبــاني الأمــم المتحــدة بعــد إبــراز جــوازات ســفرهم الوطنيــة وبطاقــة هويــة ســارية المفعــول     

 .صورة تحمل
 

 مكان اعتماد وسائط الإعلام وساعات عمله  
ــة      - ٤٦ ــلام في الغرفــ ــائط الإعــ ــاد وســ ــب اعتمــ ــع مكتــ ــار،   ١٠٠يقــ ــبنى اليونيتــ ــن مــ  مــ

 مــــع ٤٥في الزاويــــة الــــشمالية الغربيــــة مــــن تقــــاطع الــــشارع   (First Avenue 801 وعنوانــــه
 ).الأولى الجادة
 تــــشرين ٣ســــبتمبر وحــــتى يــــوم الجمعــــة / أيلــــول١٣واعتبــــارا مــــن يــــوم الجمعــــة  - ٤٧

أكتوبر، سيكون مكتب اعتماد وسائط الإعلام في خيمة منصوبة علـى المـرج الـشمالي،               /الأول
الزوايـة الجنوبيـة الـشرقية مـن تقـاطع الجـادة           (٤٨رع   الـشا   علـى  على مقربة من المـدخل الواقـع      

 ).٤٨الأولى مع الشارع 
ــستين          - ٤٨ ــة وال ــدورة الثالث ــاح ال ــرة لافتت ــسابقة مباش ــام ال ــب، خــلال الأي ــيعمل المكت وس

 :للجمعية العامة والمناقشة العامة وخلالهما، في الساعات التالية
 

http://www.un.org/media/accreditation
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 ٠٠/١٨ الساعة  إلى٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٣السبت،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٤الأحد،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٥الاثنين،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٦الثلاثاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٧الأربعاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٨يس، الخم 
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول١٩الجمعة،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٠السبت،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/١٠من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢١الأحد،  
 ٠٠/٢٠ إلى الساعة ٠٠/٧ الساعة من  سبتمبر/ أيلول٢٢الاثنين،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٧من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٣الثلاثاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٧من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٤الأربعاء،  
 ٠٠/١٨ إلى الساعة ٠٠/٧من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٥الخميس،  
 ٠٠/١٨اعة  إلى الس٠٠/٨من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٦الجمعة،  
 مغلق  سبتمبر/ أيلول٢٧السبت،  
 مغلق  سبتمبر/ أيلول٢٨الأحد،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   سبتمبر/ أيلول٢٩الاثنين،  
 مغلق  سبتمبر/ أيلول٣٠الثلاثاء،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   أكتوبر/ تشرين الأول١الأربعاء،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   أكتوبر/ تشرين الأول٢الخميس،  
 ٠٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/٩من الساعة   أكتوبر/ تشرين الأول٣الجمعة،  
 مغلق  أكتوبر/ تشرين الأول٤السبت،  
 مغلق  أكتوبر/ تشرين الأول٥الأحد،  
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أكتــوبر، ســتعود جميــع عمليــات إصــدار  / تــشرين الأول٦واعتبــارا مــن يــوم الاثــنين،   
ــا  ــصاريح وبطاقـ ــصاري  التـ ــسي لتـ ــدخول إلى المكتـــب الرئيـ ــة  ت الـ ــع في زاويـ ــدخول الواقـ ح الـ

 .٠٠/١٦ إلى الساعة ٠٠/٩ والجادة الأولى، وذلك من الساعة ٤٥ الشارع
ولأسباب أمنية، سيتعين على جميع ممثلي وسائط الإعلام أن يحملوا في جميـع الأوقـات                - ٤٩

 .صحفية الوطنيةكلا من تصاريح الدخول إلى الأمم المتحدة والبطاقات ال
 

 إجراءات الدخول والتفتيش  
سيتعين على جميع ممثلي وسائط الإعلام أن يبرزوا لموظفي الأمـن عنـد البوابـة تـصريح                  - ٥٠

ويوجد المدخل المخصص للصحفيين في تقـاطع       . دخول ساري المفعول إلى مباني الأمم المتحدة      
 . مع الجادة الأولى٤٧الشارع 

ــة     يُرجــى مــن ممثلــي وس ــ و - ٥١ ائط الإعــلام الوصــول مبكــرا لإتاحــة الوقــت الكــافي لعملي
القــادمون في آخــر لحظــة حــالات تــأخير، قــد تطــول أكثــر إذا مــا أُغلقــت  وســيواجه . التفتــيش

 .الجادة الأولى لمرور مواكب السيارات
 

 مركز وسائط الإعلام والمرافق الأخرى  
في الطــابق الثالــث مــن مــبنى (م تــشتمل المرافــق المتاحــة في منطقــة عمــل وســائط الإعــلا - ٥٢

علــى شاشــات تلفزيــون وأجهــزة هــاتف ومنافــذ اســتماع وإمكانيــة الاتــصال    ) الأمانــة العامــة
 بالطـابق الثالـث مـن    Ex-Press Barوستستخدم حانـة الـصحافة الـسابقة    . اللاسلكي بالإنترنت

ــة للعــاملين في وســائط الإعــلام، ولا ســيم     ــة العامــة كمنطقــة احتياطي ا المــصورون مــبنى الجمعي
الرسميــون والمــصورون التلفزيونيــون الــذين ينتظــرون دخــول المقــصورات الــتي ستخــصص لهــم    

وســتزود هــذه الأمــاكن أيــضا بمقــابس للتيــار الكهربــائي وبــشاشة تلفزيــون تعــرض   . بالتنــاوب
 .عليها وقائع الجلسات في قاعة الجمعية العامة

ئط الإعــلام المحليــة والزائــرة في عمــل لوســا/منطقــة انتظــاروستخــصص الأمــم المتحــدة  - ٥٣
 :تتوافر فيها الخدمات التقنية التالية) B-1( من الطابق السفلي الأول باء ١غرفة الاجتماعات 

شاشات عرض فيديو في وسط الغرفة مقسمة إلى أربعة أطـر تعـرض القنـوات               )أ( 
 الأربع لتلفزيون الأمم المتحدة؛

مــم المتحــدة علــى النظــام الــصوتي للغرفــة التوزيــع الــصوتي لــبرامج تلفزيــون الأ )ب( 
 للاستماع؛) ثماني قنوات(

 .التوزيع المرئي والصوتي للتسجيلات الخارجية )ج( 
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العمل ويزوَّد بمـوظفين ابتـداء مـن        /وسوف يُفتح مكتب استعلامات في منطقة الانتظار       - ٥٤
ى الاتــصال وللاستفــسار، يُرجــ.  لتقــديم المــساعدة للــصحفيين٢٠٠٨ســبتمبر / أيلــول٢٢يــوم 

 .9611/9612/9613 963 212 :بمركز وسائط الإعلام على الأرقام التالية
 

 المواد السمعية المرئية التي توفرها الأمم المتحدة  
وتتـوافر الـصور الرقميـة      . photo.un.orgتوجد الصور الخاصة بالأمم المتحدة في الموقـع          - ٥٥

ظهر اليوم نفـسه،   وعة للتغطية الصباحية بعد     وستوفر الصور المطب  . فور التقاط الصور وتجهيزها   
 وقـد يُطلـب رسـم رمـزي    . أما صور التغطية التي تجري بعد الظهـر فـستوفر صـباح اليـوم التـالي           

 ويرجى توجيه جميع الاستعلامات والطلبات المتعلقـة بالـصور إلى         . لقاء إصدار الصور المطبوعة   
: الإلكتـــرونيالبريـــد ) (United Nations Photo Library(المكتبـــة الفوتوغرافيـــة للأمـــم المتحـــدة 

photolibr@un.orgــة؛ ــاتفS-805 L:  الغرفــــــــ ــاكس6927/0034 963 212: ؛ الهــــــــ  :؛ الفــــــــ
212 963 1658/3430.( 

 وتتـــوافر التغطيـــة التلفزيونيـــة المـــشتركة الحيـــة في الأمـــم المتحـــدة عـــن طريـــق خدمـــة   - ٥٦
Ascent Media/Waterfront and the Switch .   ــداثيات ــن الإحـ ــات عـ ــى معلومـ ــصول علـ وللحـ

 :؛ الهــــاتفCB-56الغرفــــة (الدقيقــــة للخدمــــة، يرجــــى الاتــــصال بتلفزيــــون الأمــــم المتحــــدة 
وســـيزود العمـــلاء ســـلفا بجـــدول زمـــني مفـــصل  ). 3860 963 212: ؛ الفـــاكس7650 963 212

 ).الأخبار إلكترونياجمع  (ENGللتغطية الحية والمسجلة وفقا لنظام 
 NTSC و NTSC VHSوســتتاح مقابــل رســم أشــرطة الفيــديو للخطابــات بنظــامي    - ٥٧

Betacam SP .     وستكون أشرطة الفيديو المطلوبة مسبقا متاحة بوجـه عـام في يـوم إلقـاء البيـان .
وتتوافر كذلك مـواد فيـديو   . أما الأشرطة الخاصة بتغطية سابقة، فستتوفر في أقرب وقت ممكن       

وللحــصول علــى . Betacam NTSC بنظــام B-rollشأن مواضــيع محــددة مــصورة وفــق تقنيــة  بــ
 United Nationsتــسجيل فيــديو، يرجــى الاتــصال بمكتبــة الأمــم المتحــدة لتــسجيلات الفيــديو 

Video Library)  ــة ــاني   (2B-66الغرفــ ــسفلي الثــ ــابق الــ ــاتف) الطــ ؛ 1561/0656 963 212: الهــ
 fong@un.org  وgonzalezm@un.org: الإلكتــــرونيالبريــــد ؛ 3860/4501 963 212: الفـــاكس 

يرجى توجيه الطلبات إلى عنـاوين البريـد الإلكتـروني الثلاثـة جميعهـا لـضمان                 (teza@un.org و
 ).ى عناية عاجلةالحصول عل

 فـور   radio.un.org/libraryوتتوافر ملفـات سمعيـة رقميـة لتغطيـة المـداولات مـن الموقـع                 - ٥٨
وللحصول على المعلومـات وتقـديم الطلبـات، يرجـى الاتـصال بمكتبـة الأمـم                . الإدلاء بالبيانات 

ــابق الـــسفلي الأول  (المتحـــدة للتـــسجيلات الـــصوتية   ــة في الطـ ــة )B-1(الواقعـ ؛ GA-27، الغرفـ
وتُتـــاح التـــسجيلات   . 3860 963 212: ؛ الفـــاكس 9272/9268/9269/7662 963 212: الهـــاتف

mailto:photolibr@un.org�
mailto:photolibr@un.org�
mailto:gonzalezm@un.org
mailto:fong@un.org
mailto:teza@un.org
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ويجـب التقـدم سـلفا بالطلبـات الخاصـة          . الصوتية عادة باللغة الأصـلية الـتي أُدليـت بهـا البيانـات            
بتسجيل ترجمة فورية بإحدى اللغـات الرسميـة الـست، علمـا بـأن تلبيـة هـذه الطلبـات سـيكون                      

ويمكن أن تطلـب الوفـود شـريطا أو قرصـا مـدمجا واحـدا لكـل                 . وافر مرافق التسجيل  مرهونا بت 
أما النسخ الإضـافية والطلبـات المتعلقـة بالتـسجيلات الـسابقة وغيرهـا مـن الطلبـات                  . بيان مجانا 

 )GA-13 Cالغرفــة (الخاصــة، فتخــضع للرســوم وتتــولى تجهيزهــا وحــدة التــسجيلات الــصوتية    
 .7658 963 212: الهاتف
. وسيُتاح للوفود والـصحفيين المعتمـدين عـدد محـدود مـن مرافـق اسـتديوهات الإذاعـة                  - ٥٩

وللاستعلام بـشأن تـوافر مرافـق اسـتوديوهات الإذاعـة، يرجـى الاتـصال بإذاعـة الأمـم المتحـدة                     
 marchione-novoa@un.org و chia-rubin@un.org: علــى عنــاوين البريــد الإلكتــروني التاليــة    

ــة        (martinich@un.org و ــروني الثلاث ــد الإلكت ــاوين البري ــات إلى عن ــع الطلب ــه جمي يُرجــى توجي
 ).جميعها لكفالة حصولها على عناية عاجلة

 
 الإنترنت  

دم موقـــع الأمـــم المتحـــدة علـــى شـــبكة الإنترنـــت مـــن خـــلال صـــفحة مخصـــصة ســـيق - ٦٠
)http://www.un.org/Millenniumgoals/2008highlevel ( تغطيـــــة باللغـــــات الرسميـــــة الـــــست

 الأخـرى، بمـا في ذلـك المعلومـات          للمناسبة الرفيعة المستوى والإحاطات الإعلاميـة والمناسـبات       
الأساسية، والنشرات الصحفية والأنبـاء، والوثـائق، والـصور، وإمكانيـة الاسـتماع إلى الـبرامج                

 .الإذاعية، ومتابعة تسجيلات الفيديو والبيانات المذاعة على الإنترنت
تغطيـة دائمـة التحـديث     ) www.un.org/news(ويوفر موقع مركز الأمم المتحدة للأنباء        - ٦١

ــستجدة في     ــورات المـ ــن التطـ ــة مـ ــبيرة ومتنوعـ ــة كـ ــصلة   لطائفـ ــشطة المتـ ــورك والأنـ ــر بنيويـ المقـ
ويمكــن لزائــري موقــع مركــز الأمــم المتحــدة أن يــشتركوا في   . المتحــدة في أنحــاء العــالم  بــالأمم

وني أو استخدام مجموعة عريضة من المـواد        الخدمة المجانية للحصول على الأخبار بالبريد الإلكتر      
الأساسية بما في ذلـك ملخـصات جلـسات الجمعيـة العامـة، والمناسـبة الرفيعـة المـستوى ومجلـس                    
الأمــن وســائر هيئــات الأمـــم المتحــدة، وبيانــات الأمــين العـــام والمتحــدث الشخــصي باسمـــه         

ضلا عـن مجموعـة     والنشرات الصحفية ونصوص الإحاطات الـصحفية والمـؤتمرات الـصحفية، ف ـ          
من نواتج الوسائط المتعددة، تتـراوح بـين مـواد البـث الـشبكي والـصور وإلى الـبرامج الـسمعية                     

 .والفيديوية من تلفزيون الأمم المتحدة وإذاعتها
ــدة       - ٦٢ ــم المتحـ ــر للأمـ ــشبكي المباشـ ــث الـ ــة البـ ــتقدم خدمـ ) www.un.org/webcast(وسـ
مباشرا على الإنترنـت، وحـسب الطلـب، لوقـائع افتتـاح واختتـام المناسـبة الرفيعـة المـستوى                     بثا

وسـتُغطى الجلـسات تغطيـة مباشـرة باللغـة          . واجتماعات المائدة المستديرة والمـؤتمرات الـصحفية      

mailto:chia-rubin@un.org
mailto:marchione-novoaa@un.org
mailto:martinich@un.org
http://www.un.org/Millenniumgoals/2008highlevel
http://www.un.org/news
http://www.un.org/webcast
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وسيتاح تسجيل فيديو البـث الـشبكي المحفـوظ في          ). القاعة(الانكليزية واللغة الأصلية للمتكلم     
. موقع البث الـشبكي للأمـم المتحـدة علـى الإنترنـت، مرفقـا بنـصوص البيانـات           الأرشيف على   

وتيــسيرا لتــوافر البيانــات المــدلى بهــا علــى الموقــع في الوقــت المناســب، ينبغــي للوفــود أن ترســل   
 وعليهــا إن تعــذر ذلــك تقــديم نــسخ .webcast@un.orgإلى بياناتهــا بواســطة البريــد الإلكتــروني 

وتوجـه  . S-1037 Aواضحة من البيانات مطبوعة على وجه واحد فقـط مـن الـورق إلى الغرفـة     
 .6733 963 212الاستفسارات إلى خدمة البث الشبكي للأمم المتحدة على رقم الهاتف 

 
 التغطية المشتركة  

ارة مــن وســائط الإعــلام، وذلــك تتــولى معظــم التغطيــة الإعلاميــة المرئيــة تجمعــات مخت ــ - ٦٣
وتقتـصر هـذه التجمعـات الإعلاميـة حـصريا          . لاعتبارات تتعلق باللوجستيات وتـوافر الأمـاكن      

وفي . على تلفزيون الأمم المتحدة ومصوري الأمـم المتحـدة ووكـالات الأنبـاء والـصور الدوليـة          
م إدارة شــؤون حالــة وســائط الإعــلام المطبوعــة، ســتقوم رابطــة مراســلي الأمــم المتحــدة بــإعلا  

 .الإعلام بشأن من يمثلها
ــة أو رئــيس الحكومــة      - ٦٤ ــة الــتي ترافــق رئــيس الدول ولــن يــسمح لوســائط الإعــلام الرسمي
وسـيكون بإمكـان    . رئيس الوفد، بما في ذلك المصور الرسمي، بالمشاركة في هذه التجمعـات            أو

 أنــشطة وفودهــا، إذا وســائط الإعــلام المرافقــة لرؤســاء الــدول أو الحكومــات أن تغطــي جميــع   
 .وافقت تلك الوفود على ذلك

ــة        - ٦٥ ــيس الدول ــة كلمــة رئ ــون فرصــة تغطي ــرسميين وأطقــم التلفزي وســتتاح للمــصورين ال
الحكومـــة أو الوفـــد، علـــى أســـاس التنـــاوب ومـــن مقـــصورات الـــصحافة المحيطـــة بقاعـــات   أو

. را لــضيق المكــانولا يجــوز لهــم البقــاء في المقــصورة لتغطيــة كلمــات أخــرى نظــ. الاجتماعــات
وسيُسمح أيضا لعدد محـدود مـن مـصوري الـصور الثابتـة، مـصحوبين بمـوظفين مـن المختـصين                     

 أثنـاء   قاعـات الاجتماعـات  فبالاتصال بوسائط الإعلام، بالتقاط صور مـن الجـسر الواقـع خل ـ     
 .وسيتولى تنسيق تلك العمليات موظفو الاتصال المرافقون لوسائط الإعلام. إلقاء الكلمات

 
 تذاكر دخول شرفات الصحافة في قاعات الاجتماعات  

يوجــد عــدد محــدود مــن التــذاكر المتاحــة لممثلــي وســائط الإعــلام في مقاعــد شــرفات     - ٦٦
وسـيقوم مكتـب الاتـصال بوسـائط الإعـلام الواقـع في الطـابق               . الصحافة بقاعات الاجتماعات  

 وصـولهم قبـل بـدء الجلـسة         الثالث بتوزيع التـذاكر علـى ممثلـي وسـائط الإعـلام بحـسب ترتيـب               
 .بثلاثين دقيقة

 

mailto:webcast@un.org
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 تقديم نسخ من الكلمات للصحافة  
ــها        - ٦٧ ــيس دولت ــى نــص كلمــة رئ ــتي ترغــب في إتاحــة الحــصول عل ــود ال يُطلــب إلى الوف
الانتظـار المخصـصة   / نسخة إلى منطقة العمـل    ٥٠أو رئيس وفدها أن تقدم      رئيس حكومتها    أو

 نـسخة   ٥٠و  )) B-1(الواقعة في الطـابق الـسفلي الأول        ( ١لوسائط الإعلام في غرفة المؤتمرات      
، في المنطقـة المخصـصة للـصحافة بالطـابق     S-394إضافية إلى منـضدة الوثـائق الإعلاميـة، الغرفـة       

 .ولن تتاح لذلك الغرض آلات استنساخ). 2479/7166 963 212الهاتف (الثالث 
 

 التغطية من خلال النشرات الصحفية للأمم المتحدة  
ستوفر إدارة شؤون الإعلام تغطية بالنشرات الـصحفية بـاللغتين الانكليزيـة والفرنـسية                - ٦٨

ثالثــة والــستين، للجلــسات الرفيعــة المــستوى والجلــسات المفتوحــة للجمعيــة العامــة في دورتهــا ال 
ويمكن الحصول على هـذه النـشرات مـن منطقـة           . وملخصات للإحاطات والمناسبات الصحفية   

 خصــصة لوســـائط الإعـــلام أو مــن منـــضدة الوثــائق الإعلاميـــة في المنطقـــة   الانتظـــار الم/العمــل 
ــالي         ــدة التــ ــم المتحــ ــع الأمــ ــن موقــ ــث أو مــ ــابق الثالــ ــلام بالطــ ــائط الإعــ ــصة لوســ  :المخصــ

)www.un.org/apps/pressreleases .(     الــــصحافةوتوجـــه الاستفـــسارات الإضـــافية إلى دائـــرة 
 ).)اللغة الفرنسية (7191 963 212؛ )اللغة الانكليزية (7211/2360 963 212: الهاتف(
 

 مواد المعلومات الأساسية والاستفسارات الأخرى  
للاطــلاع علــى المــواد الإعلاميــة المتعلقــة بالمناســبة الرفيعــة المــستوى، يرجــى زيــارة           - ٦٩

). http://www.un.org/Millenniumgoals/2008highlevel(الأمــم المتحــدة علــى الــشبكة   موقــع
ويتضمن الموقع أيضا مواد معلومات أساسية ومعلومات عن البرنـامج العـام وقائمـة بالمناسـبات        

 .التشاركية
ن إمكانيــة إجــراء  وللحــصول علــى مزيــد مــن المعلومــات والتقــدم باقتراحــات بــشأ        - ٧٠

 مقابلات والحصول على غير ذلك من المساعدة ذات الصلة، يرجـى الاتـصال بـشعبة الاتـصال                
ــؤون الإعــــلام   ــة لإدارة شــ ــتراتيجي التابعــ ــروني6816/6870 963 212(الاســ ــد الإلكتــ : ؛ البريــ

mediainfo@un.org.(  
 .http://www.un.org/gaويوجد الموقع الشبكي للجمعية العامة على العنوان  - ٧١
 

http://www.un.org/apps/pressreleases
http://www.un.org/Millenniumgoals/2008highlevel
http://www.un.org/ga
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 الإحاطات الإعلامية والمؤتمرات الصحفية  
ــة      - ٧٢ ــة في الظهــيرة مخصــصة للــصحفيين في الغرف ــة يومي . S-226ســتقدم إحاطــات إعلامي

ونظــرا لأن .  مــا لم يُــذكر خــلاف ذلــك S-226وســتُعقد جميــع المــؤتمرات الــصحفية في الغرفــة  
لصحفية عرضة للتغيير، ينبغـي للـصحفيين الرجـوع إلى الإشـعار الإعلامـي اليـومي،                المناسبات ا 

ــام الــــذي يجــــري  ــه بانتظــ ). http://www.un.org/media/accreditation/mediaalert.asp(تحديثــ
مـــستكمل للمـــؤتمرات الـــصحفية في الموقـــع    ويمكـــن أيـــضا الاطـــلاع علـــى جـــدول زمـــني      

http://www.un.org/news/ossg/conf.htm .       وبوسع الوفود أن تحجز للمؤتمرات الصحفية بالاتصال
 .7707/7160/7161 963 212بمكتب المتحدث باسم الأمين العام على أرقام الهاتف 

 
  الاجتماعات الثنائيةتغطية  

ستتاح فرص التقاط الصور في الاجتماعات الثنائية التي تكون مفتوحة للتغطيـة عنـدما               - ٧٣
وســيُبلغ ممثلــو . يُعلــن الملحقــون الــصحفيون للــدول الأعــضاء المعنيــة أنهــا مفتوحــة لهــذا الغــرض 

الـصحفيين  وسائط الإعلام الذين يغطون هذه الاجتماعـات بهـذه الفـرص عـن طريـق الملحقـين                  
وسيكون الملحقون الصحفيون مسؤولين عن إعلام مكتـب الاتـصال بوسـائط    . بالبعثات المعنية 

 بتوافر هذه الفرص وسيقوم بعد ذلك أحـد مـوظفي الاتـصال باصـطحاب ممثـل وسـيلة              الإعلام
ويقـــع مكتـــب الاتـــصال بوســـائط الإعـــلام في الطـــابق الثالـــث خلـــف قاعـــة . الإعـــلام المعنيـــة

 .العامة الجمعية
 
  ترتيبات الاجتماعات الثنائية-حادي عشر 

ستكون الترتيبات المتعلقة بالمناسبة الرفيعـة المـستوى مماثلـة للترتيبـات المتعلقـة بالمناقـشة                 - ٧٤
 ).A/INF/63/3انظر (العامة للدورة الثالثة والستين للجمعية العامة 

 
 المرافق  

ني والثالـث والرابـع لمـبنى الجمعيـة العامـة      سيوفر في الردهة العامة وشرفات الطوابق الثـا       - ٧٥
عددُ محدود من الغرف المؤقتة المجهزة بشكل مناسب مـن أجـل عقـد الاجتماعـات الثنائيـة بـين                    

للحـصول علـى    (الدول الأعضاء، تتـسع كـل واحـدة منـها لعـدد لا يتجـاوز عـشرة مـشاركين                    
 ).معلومات عن جهة الاتصال، انظر الفرع الخامس عشر أدناه

 

http://www.un.org/media/accreditation/mediaalert.asp
http://www.un.org/news/ossg/conf.htm
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 م الحجزنظا  
 نظـامٌ للحجـز مـن خـلال نظـام الاجتماعـات       ٢٠٠٨أغـسطس  /أنشئ اعتبارا مـن آب   - ٧٦

لضمان استخدام المرافـق اسـتخداما منـصفا وفعّـالا، وهـو متـاح،              ) emeets.un.org(الإلكتروني  
وينبغــي أن يحـدد الطلــب الإلكتـروني تــاريخ   . لـذلك الغـرض، لجميــع البعثـات الدائمــة والمراقبـة    

ن كوســتوفر أمــا. وعــده، وأن يتــضمن اســم الوفــد الآخــر المــشارك في الاجتمــاعالاجتمــاع وم
 .لالتقاط الصور بمناسبة الاجتماعات الثنائية قرب غرف الاجتماعات المؤقتة

وسـتؤكد أرقـام    . وسيُرسل إخطـار إلكتـروني بتلقـي الطلـب بعـد تقديمـه بوقـت وجيـز                 - ٧٧
هود، في حـدود البرنـامج، لـتمكين الوفـود          بذل كل الج  وست. الغرف في اليوم السابق للاجتماع    

وسـتكون تلبيـة الطلبـات الـتي تـأتي في اللحظـات       . من عقد اجتماعاتها المتتابعة في الغرفة نفسها    
 .الأخيرة رهنا بتوافر الغرف

 
  الخدمات الطبية-ثاني عشر 

علقـة بالمناقـشة    ستكون الترتيبات المتعلقة بالمناسبة الرفيعـة المـستوى مماثلـة للترتيبـات المت             - ٧٨
 ).A/INF/63/3انظر (العامة للدورة الثالثة والستين للجمعية العامة 

 
  الاتصال بالبلد المضيف-ثالث عشر 

ستكون الترتيبات المتعلقة بالمناسبة الرفيعـة المـستوى مماثلـة للترتيبـات المتعلقـة بالمناقـشة                 - ٧٩
 ).A/INF/63/3انظر (العامة للدورة الثالثة والستين للجمعية العامة 

 
  المعلومات الإضافية وجلسات الإحاطة-رابع عشر 

يمكن إصدار معلومات إضافية إذا دعت الحاجة إلى تحديث المعلومات الواردة في هـذه             - ٨٠
وبالإضـافة إلى ذلـك، يمكـن الترتيـب لعقـد جلـسات أسـئلة وأجوبـة للوفـود                   . الوثيقة أو زيادتها  

 .جتماعات الرفيعة المستوىالمهتمة خلال الأسابيع السابقة للا
ــه / تمــوز١٧وفي إطــار التحــضير للمناســبة الرفيعــة المــستوى، صــدرت في    - ٨١  ٢٠٠٨يولي

 .مذكرة شفوية عن طرائق عقد المناسبة



A/INF/63/3/Add.1
 

22 08-48919 
 

  مسؤولو الاتصال بشأن الترتيبات المتعلقة بالمناسبة الرفيعة المستوى-خامس عشر 
التوجيه العام من نائبة الأمين العام وبتنسيق مـن         تُنظم المناسبة الرفيعة المستوى في إطار        - ٨٢

وللحـصول علـى مزيـد مـن المعلومـات          . وكيل الأمـين العـام للـشؤون الاقتـصادية والاجتماعيـة          
التوضيحات بـشأن الترتيبـات المتعلقـة بالمناسـبة الرفيعـة المـستوى، يرجـى الاتـصال بمـسؤولي               أو

 :الاتصال المختصين المبينين أدناه
  
  ل الاتصالمسؤو البند

 5064 963 212 توماس ستيلزر المسائل التنظيمية
 3504 367 917 جومو كوامي سوندارام العمل التحليلي

 0212 963 212 فرانسيسكا بيروتشيالبيانات الرسمية بشأن الأهداف الإنمائية للألفية
   اجتماعات المائدة المستديرة المواضيعية

 3256 963 212 غونو بيير -جان  الفقر والجوع 
 3179 963 212 هانيا زلوتنيك التعليم والصحة 
 0902 963 212 كاثلين عبد االله الاستدامة البيئية 

   القضايا العامة
 3104 963 212 كارولين هانان المساواة بين الجنسين 
 4838 963 212 روب فوس الشراكة العالمية من أجل التنمية 

 3474 367 917 يسا بيترإل دور المجتمع المدني
 6121 963 212 عامر دوسال الخيرية/دور المؤسسات غير الساعية للربح

 1490 963 212 جورج كيل دور القطاع الخاص
 8762 963 212 دونالد لي قائمة المناسبات التشاركية

 0725 963 212 ماغريت كيلي أمانة الاجتماع العام
 6540 963 212  تشيانيز-جين بيتسون  قسم إدارة الاجتماعات

 7170 963 212 أليس هشت المراسم
 9339 963 212 كليرنس بيو الأمن

 6934 963 212 غارلي فولي اعتماد ووصول وسائط الإعلام
 6870 963 212 براغاتي باسكال الاتصال الإعلامي

 
 


